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Bruselj, 26. maj 2020 

REV1 – nadomešča obvestilo  

z dne 7. marca 2018 

OBVESTILO DELEŽNIKOM  

  

IZSTOP ZDRUŽENEGA KRALJESTVA IN PRAVILA EU NA PODROČJU ELEKTRONSKEGA 

POSLOVANJA IN INTERNETNE NEVTRALNOSTI 

Združeno kraljestvo je 1. februarja 2020 izstopilo iz Evropske unije in je postalo „tretja 

država“
1
. Sporazum o izstopu

2
 določa prehodno obdobje, ki se bo končalo 

31. decembra 2020
3
. Do tega datuma se pravo EU v celoti uporablja za Združeno 

kraljestvo in v njem.
4
  

V prehodnem obdobju se bosta EU in Združeno kraljestvo pogajala o sporazumu o 

novem partnerstvu, ki bo določal zlasti območje proste trgovine. Vendar ni mogoče z 

gotovostjo reči, ali bo ob koncu prehodnega obdobja tak sporazum sklenjen in bo začel 

veljati. V vsakem primeru bi tak sporazum z Združenim kraljestvom vzpostavil odnose, 

ki bodo v smislu pogojev dostopa na trg zelo drugačni od tistih na notranjem trgu,
5
 v 

carinski uniji EU ter na območju DDV in trošarin.  

Poleg tega bo po koncu prehodnega obdobja Združeno kraljestvo tretja država, kar 

zadeva izvajanje in uporabo prava EU v državah članicah EU. 

Zato se vse zainteresirane strani, zlasti gospodarski subjekti, s tem obvestilom opozorijo 

na pravni položaj po koncu prehodnega obdobja. 

 

Nasveti deležnikom: 

                                                 
1
  Tretja država je država, ki ni članica EU. 

2
  Sporazum o izstopu Združenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in 

Evropske skupnosti za atomsko energijo (UL L 29, 31.1.2020, str. 7; v nadaljnjem besedilu: Sporazum 

o izstopu). 

3
  Prehodno obdobje se lahko pred 1. julijem 2020 podaljša enkrat za največ eno ali dve leti (člen 132(1) 

Sporazuma o izstopu). Vlada Združenega kraljestva tako podaljšanje zaenkrat zavrača. 

4
  Razen nekaterih izjem iz člena 127 Sporazuma o izstopu, od katerih pa nobena ni relevantna v okviru 

tega obvestila. 

5
  Zlasti sporazum o prosti trgovini ne določa načel notranjega trga (na področju blaga in storitev), kot so 

vzajemno priznavanje, načelo države izvora in harmonizacija. Sporazum o prosti trgovini tudi ne 

odpravlja carinskih formalnosti in kontrol, vključno s tistimi, ki se nanašajo na poreklo blaga in 

njegove vložke, ter prepovedi in omejitev uvoza in izvoza. 



 

2 

Deležnikom, zlasti ponudnikom storitev informacijske družbe (npr. poklicna spletišča, 

spletne platforme, spletni iskalniki) s sedežem v Združenem kraljestvu, se zlasti svetuje, 

da ocenijo posledice konca prehodnega obdobja glede na to obvestilo. 

 

Pozor: 

V tem obvestilu niso obravnavana:  

˗ pravila EU, ki se nanašajo na spletni nakup s poznejšo dostavo paketov, 

˗ pravila EU o geografskem blokiranju in 

˗ pravila EU o DDV. 

Za te vidike so v pripravi druga obvestila ali pa so bila že objavljena
6
. 

Po koncu prehodnega obdobja se za Združeno kraljestvo ne uporabljajo več pravila EU 

na področju zagotavljanja storitev informacijske družbe, zlasti Direktiva 2000/31/ES 

(Direktiva o elektronskem poslovanju)
7
 in Uredba (EU) 2015/2120 (Uredba o dostopu do 

odprtega interneta)
8
. To ima zlasti naslednje posledice: 

1. NAČELO DRŽAVE IZVORA (ELEKTRONSKO POSLOVANJE) 

V skladu s klavzulo o notranjem trgu (imenovano tudi načelo države izvora) iz 

člena 3 Direktive o elektronskem poslovanju se za ponudnika storitev informacijske 

družbe
9
 uporablja pravo države članice EU, v kateri ima sedež, in ne različni zakoni 

držav članic EU, v katerih opravlja storitve, čeprav klavzula omogoča nekatere 

izjeme. To klavzulo dopolnjuje pravilo, ki prepoveduje mehanizme predhodne 

odobritve in podobne zahteve, ki se uporabljajo posebej in izključno za ponudnike 

teh storitev (člen 4 Direktive o elektronskem poslovanju). V Direktivi so poleg tega 

                                                 
6
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/getting-ready-end-transition-period_sl.  

7
  Direktiva 2000/31/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2000 o nekaterih pravnih vidikih 

storitev informacijske družbe, zlasti elektronskega poslovanja na notranjem trgu (Direktiva o 

elektronskem poslovanju) (UL L 178, 17.7.2000, str. 1). 

8
  Uredba (EU) 2015/2120 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 25. novembra 2015 o določitvi 

ukrepov v zvezi z dostopom do odprtega interneta (UL L 310, 26.11.2015, str. 1) .  

9
  Storitev informacijske družbe pomeni „katero koli storitev, ki se običajno opravi odplačno, na daljavo, 

elektronsko in na posamezno zahtevo prejemnika storitev“ (glej člen 1(1)(b) Direktive (EU) 

2015/1535 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. septembra 2015 o določitvi postopka za zbiranje 

informacij na področju tehničnih predpisov in pravil za storitve informacijske družbe, UL L 241, 

17.9.2015, str. 1). 

Primeri storitev, ki jih zajema Direktiva o elektronskem poslovanju, vključujejo spletne informacijske 

storitve (kot so spletni časopisi), spletno prodajo izdelkov in storitev (knjig, finančnih storitev in 

potovalnih storitev), spletno oglaševanje, poklicne storitve (odvetnike, zdravnike, nepremičninske 

posrednike), razvedrilne storitve in osnovne posredniške storitve (dostop do interneta ter prenos in 

gostovanje informacij). Med te storitve spadajo tudi storitve, ki se za prejemnika opravijo brezplačno 

in se na primer financirajo prek oglaševanja ali sponzoriranja. 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_sl
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/getting-ready-end-transition-period_sl
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določene nekatere osnovne zahteve glede informacij, ki jih je treba zagotoviti 

uporabnikom, spletnega sklepanja pogodb in spletnih komercialnih sporočil (členi 5 

do 11 Direktive o elektronskem poslovanju). Odgovornost posrednih ponudnikov 

storitev je v nekaterih primerih omejena (oddelek 4 Direktive o elektronskem 

poslovanju). 

Ponudniki storitev informacijske družbe s sedežem v Združenem kraljestvu se po 

koncu prehodnega obdobja ne bodo mogli več zanašati na načelo države izvora in 

omenjeno pravilo o prepovedi mehanizmov predhodne odobritve. Osnovne zahteve 

glede informacij, določene v Direktivi o elektronskem poslovanju, zanje ne bodo 

več veljale. Zato določbe Direktive o elektronskem poslovanju ne bodo več 

omejevale možnosti vsake države članice EU, da za zagotavljanje takih storitev 

uporabi svoje nacionalne predpise, tudi, na primer, sisteme predhodnih dovoljenj ali 

predpise o informacijah, ki jih je treba zagotoviti uporabnikom. Poleg tega se 

omejitve odgovornosti, določene v Direktivi o elektronskem poslovanju, ne 

uporabljajo več za posredne ponudnike storitev s sedežem v Združenem kraljestvu. 

2. ODNOSI MED PLATFORMAMI IN PODJETJI (E-TRGOVANJE) 

Uredba (EU) št. 2019/1150
10

 o odnosih med platformami in podjetji določa 

usklajena pravila o pravičnosti in preglednosti za poslovne uporabnike in 

uporabnike s poslovnim spletiščem v zvezi s spletnimi posredniškimi storitvami 

oziroma spletnimi iskalniki. Pravila zajemajo vprašanja, kot so pogodbena jasnost in 

predvidljivost, nepoštene poslovne prakse in alternativno reševanje sporov. 

Po koncu prehodnega obdobja se Uredba (EU) 2019/1150 ne bo več uporabljala za 

ponudnike spletnih posredniških storitev ali spletnih iskalnikov, ki zagotavljajo 

storitve ali ponujajo njihovo zagotavljanje (1) poslovnim uporabnikom in 

uporabnikom s poslovnim spletiščem s sedežem v Združenem kraljestvu ali (2) 

poslovnim uporabnikom in uporabnikom s poslovnim spletiščem, ki imajo sicer 

sedež v EU, vendar zagotavljajo ali ponujajo svoje blago ali storitve potrošnikom v 

Združenem kraljestvu, ne da bi jih zagotavljali tudi potrošnikom v EU. V nasprotju 

s tem se bo Uredba (EU) 2019/1150 še naprej uporabljala za ponudnike spletnih 

posredniških storitev ali spletnih iskalnikov, tudi za tiste s sedežem v Združenem 

kraljestvu, če zagotavljajo ali ponujajo storitve poslovnim uporabnikom oziroma 

uporabnikom s poslovnim spletiščem, ki imajo svoj sedež ali prebivališče v EU in ki 

prek teh spletnih posredniških storitev ali spletnih iskalnikov ponujajo blago ali 

storitve potrošnikom v EU. To velja ne glede na to, ali se spletne posredniške 

storitve ali storitve spletnega iskalnika ponujajo ali zagotavljajo izključno podjetjem 

iz EU ali podjetjem iz EU in Združenega kraljestva.  

3. INTERNETNA NEVTRALNOST 

Z Uredbo (EU) 2015/2120 o odprtem internetnem dostopu so določena skupna 

pravila za enako in nediskriminatorno obravnavo prometa pri opravljanju storitev 

dostopa do interneta ter s tem povezanih pravic končnih uporabnikov. Ta pravila se 

po koncu prehodnega obdobja sicer ne bodo več uporabljala za Združeno kraljestvo, 

                                                 
10

  Uredba (EU) 2019/1150. Evropskega parlamenta in Sveta z dne 20. junija 2019 o spodbujanju 

pravičnosti in preglednosti za poslovne uporabnike spletnih posredniških storitev (UL L 186, 

11.7.2019, str. 57). Uredba se uporablja od 12. julija 2020. 



 

4 

vendar bodo še naprej urejala opravljanje storitev dostopa do interneta v EU, ne 

glede na to, kje ima ponudnik storitev informacijske družbe sedež. 

Splošne informacije o e-trgovanju in storitvah informacijske družbe so na voljo na 

spletišču Komisije o Direktivi o elektronskem poslovanju (https://ec.europa.eu/digital-

single-market/en/e-commerce-directive). Te strani bodo po potrebi posodobljene z 

dodatnimi informacijami.      

  

Evropska komisija   

Generalni direktorat za komunikacijska omrežja, vsebine in tehnologijo 

https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/e-commerce-directive
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/e-commerce-directive
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